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Pour accéder aux réglages

H - 0 5 37 H - Pour étudiants-Réglages d'Antidote.docx - Word
FICHIER ACCUEL INSERTION CREATION MISE EM PAGE REFERENCES PUBLIPOSTAGE REVISION AFFICHAGE DEVELOPPEUR ANTIDOTE ACROBAT
{ ! ! Dictionnaires personnels
Options d'Antidote ?
Correcteur Dictionnaires  Guides
A propos d'Antidote
Outils d'Antidote

.. Dictionnaires - Anti
Fichier  Edition
&« I Dictionnaires » ) ‘i’v
L Guides >

! Dicticnnaires personnels Ctrl+L
temps en que

] Synnnyme:} Jptens I _— - de Ou} pronom relatif adverbial

Aucun synonyme

Fenétre Aide

ou, adverbe interrogatif

2 Définition

A I'endroit en

* A |'endroit en question. Le garage ou javais gare ma voiture. L

- * uF na ]

& Antonymes

Accés aux réglages

3 2 1 E 1 2 3 4 5 [ 7 & 9 10 i1 12 13 14 15~ 16
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1. Sélectionnez d’abord les réglages par défaut (valeurs
conseillées).

A B

Interface Ouverture
General
Apparence Langue d'affichage : [Iangue du systéme v]
Contrdle d'acces Au démarrage, cuvrir : [dictionnair&s ']
Menu contextuel
Compléments Correcteur
Correcteur Minimiser les autres fenétres au lancement du correcteur
Genéral Permettre plus d'une fenétre du correcteur
Exclusions Afficher les infobulles :
Anti-Oups!
Mots ignares Dictionnaires
Langue Alerte sonore sur les mots inconnus
Général Minimiser la fenétre des dictionnaires aprés un remplacement
Auteur
Protagonistes Historique
Langage - . S
d g. [Suppnmerle_: données de navigation
Confusions
Majuscules

Ponctuation
Rectifications

Valeurs conseillées

Tout signaler
Usage soigné

Usage informel

Typographie scignée
Typographie de base

Jeu de réglages

2. Lorsque la valeur conseillée ne correspond pas a ce qui est le
mieux pour vous, le réglage a modifier est pointé par une
fleche rouge dans les pages qui suivent. Ajustez ces réglages
afin qu’ils correspondent a ce qui est indiqué dans le présent
document.

Accés aux réglages



Page 4 sur 18

= reguges - amcore [, ==

I

Interface Ouwverture
Geénéral
Apparence Langue d'affichage: [langue du systéme v]
Contrdle d'accés Au démarrage, ouvrir : [didiunnﬂi[ﬁ V]
Menu contextuel
Compléments Correcteur

Correcteur Minimiser les autres fenétres au lancement du correcteur
Genéral Permettre plus d'une fenétre du correcteur
Exclusions Afficher les infobulles : zans délai - ] h
Anti-Cups!
Mots ignorés Dicticnnaires
Langue Alerte sonore sur les mots inconnus
Général Minimiser la fenétre des dicticnnaires aprés un remplacement
Auteur
Protagonistes Historique
Langage X .
d g. [Suppnmer les données de na'.rlgatlun]

Confusions
Majuscules
Ponctuation

Rectifications
Typographie

General

Espaces

Conventions

Jeu de réglages b

[ aK ] ’ Annuler

Accés aux réglages
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I Interface
Geéneral

| Apparence h Couleur des surlignes : [Cuuieur par défaut]

Contréle d'accés o .
Menu contextuel Surlignés secondaires: | [0 [Cuuieur par defaut]

Marques dans le correcteur

Compléments Imprimer les surlignés en noir et blanc

]

Correcteur Soulignés d'erreur corrigée h
Général
Exclusions Police et taille du texte
Anti-Cups! — -

Correcteur:  Tahoma - 11 -Chmsu -Defaut h

Mots ignorés - -

Langue Dictionnaires: Tahoma - 11 h
Général Guides Tahoma - 11 <
Auteur

Protagonistes
Langage
Confusions
Majuscules
Ponctuation
Rectifications
Typographie
Général
Espaces

Conventions

Jeu de réglages s

[ oK ] [ Annuler

Réglages — Interface - Apparence
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I Interface Découpage
Général
| Apparence Un retour de charriot marque une fin de phrase
| Al s Espacer 'affichage des paragraphes h
Contrdle d'accés
| Menu contextuel Langues
C € t : :
omplements Signaler dans la marge les passages rédigés dans une autre langue
Correcteur
Général h Dhalogues et citations
Exclusions Signaler dans la marge les dialogues et les citations
Anti-Oups! Inhiber certaines détections dans les dialogues et les citations
Maots ignorés
g dans le volet Langue
Langue _
Général dans le volet Style
Auteur
Protagonistes Mode de correction
Langage Corriger ou ignorer en lot les détections identiques
Confusicns Corriger la langue et |a typographie simultanément
Majuscules Corriger en remplagant les mots en entier
Ponctuation . _
Rectifications Etat de |a correction
[ e - -
Typographie Conserver |'état entre deux séances de correction
Genéral Limiter I'espace disque utilisé 3 50 Mo
Espaces : :
: ) [Suppnmer les états de correction
Conventions
Jeu de réglages e

’ oK ] [ Annuler

Réglages — Correcteur - Général
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g o =

Interface Signaler

Général

| t
| Apparence es ruptures

les ambigiites <

les titres non féminisés (ex. ; elle est Ecrivain)

Contrdle d'accés

fMenu contextuel

LR EEEEE

| : les ne absents (ex 1 f'aime pas
Compléments _ . (ex.:j p )
l'ernploi de 2™ pour &, 1% pour 17
Correcteur , ,
Général les prenoms pouvant influencer 'accord
énéra y . .
] les participes passés accordés avec en
Exclusions . .. )
. les séquences alphanumériques inconnues h
Anti-Cups!
Mots ignorés Inhiber
Langue Inhiber certaines détections par filtre statistique h
|Gén Eral h |
Auteur Lersque, puisque et quoique
Protagonistes @ Elider toujours
Langage ) Elider dans certains cas seulement
Confusions
Majuscules
Penctuation
Rectifications
Typographie
Général
Espaces
Conventions
Jeu de réglages hd Valeurs conseillées

[ QK ] [ Annuler

Réglages — Langue — Général
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Choisir votre

-

[

|

] |

.~ Réglages - Antidote

N

langue maternelle.

Interface
Géneral
Apparence
Controle d'acces
Menu contextuel
Cormpléments
Correcteur
Général
Exclusions
Anti-Oups!
Mots ignoré
Langue L
Général
Auteur
Protagonistes
Langage
Confusions
Majuscules
Ponctuation
Rectifications
Typographie
Général
Espaces

Conventions

Jeu de réglages

-

Langue maternelle:

Habileté en frangais écrit :

Région linguistique :

¥ Mots ou sens réegionaux

des Antilles :
de Belgique :
de France:
du Québec:
de Suisse:

d'autres régions :

Valeurs conseillées

|frangais

|Quél:lec.e’Canada

%
3

xx

Ne pas modifier
(méme pour les
personnes qui ne
viennent pas du
Québec), parce
que le correcteur
tiendra compte
des normes d'ici.

| QK | | Annuler

"—

Réglages — Langue — Auteur
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Interface
Général

Niveau de langue

Apparence

Contréle d'accés Tres familier : '—x h
1 l{ 1
. i

Menu contextuel Familier :
Compléments
i Correcteur

Général

Argotique :

Soutenu:

) Views: ou vieilli :
Exclusions

Anti-Oups!
Mots ignorés Termes inconvenants
Langue

Général Sexuels :
Auteur

Scatologiques:
Protagonistes

B Grossiers ou blasphématoires :

Confusions Violents :
Majuscules

Ponctuation Termes offensants
Rectifications

Typographie

Général

Sexistes

Racistes:
Espaces

Conventions Injurieusx :

Professionnels :

Sociaux:

Politiques :

Homophobes :

Péjoratifs (humain) :

Péjoratifs (chose) :

Jeu de réglages Ualeurscameilléa]

[ QK ] [ Annuler

Réglages — Langue — Langage
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" Réglages - Ant_ |
I Interface Anglicismes critiqués
Général _ i
A Alertes sur les mots anglais
pparence .
I Contréle d'accés Signaler comme erreurs I
Alertes sur les calques
| Menu contextuel

Compléments Signaler comme erreurs

. . , |
Correcteur Faux amis : —x h

Général

Exclusions Confusions lexicales

Anti-Oups! Homophones: '—x
Mots ignorés Paronymes : H
Langue Impropriétés : H
Général Divers: '—x' :

Aut N
Pu = i Mots critiqués
t st
roregenistE Mots rares
Langage

Confusions h| Pléonasmes

Majuscules

Ponctuation o . .
Sensibilité : '—x

Rectifications

Typographie
Général
Espaces

Conventions

Jeu de reglages ~ Valeurs conseillées

[ OK ] [ Annuler

Réglages — Langue — Confusions
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n e
. Réglages - Antidote .
I Interface

| Général

Signaler

les mots inconnus avec majuscule
Apparence

seulement la premiére fois

Contrdle d'acces
les mots dont le sens change avec la majuscule h

Menu contextuel

Compléments les gentilés possiblement erronés

| Correcteur les majuscules inhabituelles : ';fL
Général Tolérer
Exclusions ) .
Anti-Oups! les majuscules non accentuées

. . les majuscules aprés « ;=
Mots ignorés ) P

Langue
Genéral
Auteur
Protagonistes
Langage

Confusions

| Majuscules

Ponctuaticn
Rectificaticns
Typographie
Général
Espaces
Conventions

Jeu de réglages 7 Valeurs conseillées

[ Ok ] [ Annuler

Réglages — Langue — Majuscules
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Interface Virgule
Géneéral

Apparence Virgule devant mais ou cor

Contréle d'acces Tolérer I'absence de virgule dans Bonjour Paul!

Menu contextuel Autres virgules : H h

Compléments
Correcteur

Général

Paint final

Tolérer les interrogatives déclaratives

Exclusi Ajouter le point final en fin de paragraphe
clusicns

Anti-Oups! Réle des crochets dans la phrase

Mots ignorés Intervention dans le texte d'autrui h
Langue

Général
Auteur
Protagonistes
Langage
Confusions
Majuscules

| Ponctuation
Rectifications

Typographie
Géneéral
Espaces

Conventions

Jeu de réglages Valeurs conseillées

[ oK ] [ Annuler

Réglages — Langue — Ponctuation
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T e L T
- ——

|
Interface Rectifications de I'orthographe
Geénéral . | . i '
Apparence (7 Imposer la graphie traditionnelle

Contréle d'acces Imposer la graphie rectifiée

Menu contextuel (7 Accepter les deux graphies

Compléments En cas d'ambigiite, favoriser la graphie : rectifiée -
Correcteur
Genéral
Exclusions
Anti-Oups!
Mots ignorés
Langue
Général
Auteur
Protagonistes
Langage
Confusions
Majuscules
Penctuation
Rectifications
Typographie

Général

Espaces
Conventions

Jeu de réglages 7

[ OK l [ Annuler

Réglages — Langue — Rectifications
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= = =
o regiges - amicor- N,

| In;E{I'f{E\Cle Apostrophes
€néra i
Apparence Remplacer les apostrophes droites par des courbes h

|
| Contrale d'acces
I

Guillemets

Menu contextuel . ) .
@ Appliquer la nerme typographique

Compléments - .
I ? ) Accepter les guillernets...

CnrrEf:teur [V] «frangais »
Generél [ “anglais”
Exclusions . - .
[] ‘anglais simples
i |
Anti C.}ups. [] "droits"
Mots ignores
Langue Tirets
Général Remplacer le trait d'union par ce tiret :
Auteur [_ derni-cadratin v] dans un nom propre surcomposeé
Protagonistes
Langage [—demi-cadlatin v] devant chaque élément d'une liste
Confusions [_ cadratin v] pour encadrer — comme ici — un élément incident
Majuscules . o
Bonctuat [—::adratin v] pour séparer deux éléments
onctuation

Rectifications Ligatures ce et &2

Typographie

Général |

Corriger les ligatures manquantes

Espaces Abreviations

Conventions Tolérer les abréviations habituellernent a éviter

Tolérer « © » (degré) pour le o en exposant h

Tolérer « © » (ordinal espagnol} pour le o en exposant h

Jeu de réglages 7 Valeurs conseillées

[ OK ] [ Annuler

Réglages — Typographie — Général
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Réglages liés au style

Pour les réglages suivants, ouvrez le correcteur d’Antidote :

1. Cliquez sur Style.

2. Cliquez sur Répétitions (ensuite Tournures et, finalement,
Vocabulaire).

3. Cliguez sur Options.

Modifiez ensuite les réglages pointés par une fleche afin qu’ils
correspondent a ce qui est indiqué dans le présent document.

T Docimentl = G . (21
Fichier Edition Outils Corecteur Fenétre Aide
v O ¥+ «n» A -2 A A B-B-
E Document Microsoft Weord Style » texte frangais
Correction i ntidote Tournures | Vocabulaire

0 Langue & Typogr.
6 style

4 Révision
0 Pragmatique
Q sémantique
0 Lexique
0 Logigue

4 Statistiques
) Tailles
@ Perfarmances
@ Regroupements

@ Mots

@ Etymaologie

@ Temps

@ Catégaories
4 Inspection

e Catégaories >
F i T LY

&

m

AT T Y

W N NN NS NN

1 phrase 1 mot 10 caractéres 0 détection <™ Options

Correcteur - Style
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¥ «Reglages¢ d.doc » - [ = |

Fichier Edition Outils Correcteur Fenétre  Aide
v O + «

u: Document Microsoft Word Style = texte francais

Correction “  Réglages d'Antidote Tournures  Vocabulaire

0 Langue & Typogr.
G style
4 Révision
G Pragmatique :
) ) * Options
G Semantique

G Lexique I —
L . i
0 agique # [¥| Mots de méme famille
4 Statistiques

) Tailles

Inclure:
@ Performances

@ - : Moms

egroupements

o Mgt g Adjectifs
o Verbes

1 phrase 3 mots 21 caractéres 0 détection

Correcteur — Style — Répétitions - Options
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= Réglages d'Antidote pour g!m » - Comecteur - Antidote _LE'&M

Fichier Edition Qutils Correcteur Fenétre Aide
VO + «4» A -2 A A B-B-

E Document Microsoft Word Style » texte francais

Correction *  Réglages Répétitiuns‘ufncabulaire

Iﬁl Langue & Typogr.
O stye
4 Révision
ﬂl Pragmatique - < Out
ions
ﬂl Sémantique - P
ﬂl Lexique ? | # [] Phrases longues
ﬂl Logique - Seuil de mots 20 48
Statisti
4 Statistiques # [V] Cascade de compléments
) Tailles >
E Performances -
7| P I
@ Regroupements > # I.Ems"'rIE ]
@ Mats > LM
@ Etymologie > # /| Impersennelles
1 _.I 1
&) Temps > P
) Ccatégories > # [7] Participiales
4 Inspection
Catégaries >
E o oo # [#] Phrases non verbales

1 phrase 1 mot 10 caractéres 0 détection g

Correcteur — Style — Tournures - Options
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Fichier Edition Outils Correcteur Fenétre Aide

v O+ «n» A -2 A AB-8-

E Document Microsoft Word Style » texte francais
Correction “  Réglages Répétitions  Tournures NATEINETS
ﬁl Langue & Typogr. ﬂ
B style

4 Révision Page 2 sur 23
ﬂ Pragmatique >
Iﬁl Sémantique >
Iﬂl Lexique ? =
lﬂl Logique >

4 Statistiques
) Tailles >
) Performances p v Options
@I Regroupements > # Pléonasmes A
) Mots > L8 Miveau de langue
) Etymologie > Incenvenant A
E‘ Temps > Offensant A
) catégories > # Régionalismes Y
Ins ion

’ @p:tégnries > # I?Erbﬁgnﬁ '
e -

Tt - # Inclure le verbe étre
2 phrazes 5 mots 26 caractéres 0 détection

Correcteur — Style — Vocabulaire - Options




